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Derramedelíquidosautomotrices
• No permita que los vehículos derramen líquidos en la calle, en 

la cuneta o en el drenaje pluvial. 

• Limpie los derrames inmediatamente utilizando absorbente 
seco tal como arena para gatos. No permita que el absorbente 
sea arrastrado a la cuneta.

• Coloque un colector de aceite debajo del vehículo.

• Vacíe el colector de aceite periódicamente y protéjalo durante la 
lluvia.

• Repare el vehículo inmediatamente.

Xe Bfi R‹ NhÎt
• [˜ng {◊ xe ch¿y nhÎt xuÂng {ıÏng lÈ, r¡nh hay cÂng nıÎc mıa.

• ChÒi d„n chË ch¿y {Á ngay b≈ng ch`t ht th`m nhı cæt {i cÀu 
cÚa m–o (kitty litter), sau {fl quœt s¬ch {em {i b·. [˜ng {◊ 
ch`t th`m tr‰i xuÂng cÂng r¡nh.

• [◊ chŒu hˆng dÀu dıÎi xe.

• [Á chŒu hˆng dÀu thıÏng xuy‘n, vø gi˘ {˜ng {◊ chŒu bfi ıÎt 
nıÎc mıa.

• S¯a xe ngay.

VehiclesDrippingAutoFluids
• Do not allow vehicles to drip fluids onto street, or into the 

gutter or storm drain. 

• Clean up leaks immediately using dry absorbent, such as kitty 
litter, then sweep up and dispose. Do not allow absorbent to be 
washed down the gutter.

• Place drip pan under vehicle.

• Empty drip pan regularly and protect drip pan when it rains.

• Repair vehicle immediately.

For more information, 
call 408-945-3000
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